Ventil Koltek

Lit. Kéd

00000000000000

Navod k obsluze



Publikoval:

Alfa Laval Kolding A/S
Albuen 31

DK-6000 Kolding, Dansko
+4579 32 22 00

Originalni instrukce jsou v anglickém jazyce

© Alfa Laval 2025-10

This document and its contents are subject to copyrights and other intellectual property rights owned by Alfa Laval AB (publ) or any of its affiliates (jointly “Alfa Laval”). No part of this

document may be copied, re-produced or transmitted in any form or by any means, or for any purpose, without Alfa Laval’s prior express written permission. Information and services
provided in this document are made as a benefit and service to the user, and no representations or warranties are made about the accuracy or suitability of this information and these
services for any purpose. All rights are reserved.



Obsah

1 ProhlaSeni 0 SNOAE.............c.o..ooromoeeeeeeeeeeeeeeeeee 5
1.1 EU ProhlaSeni 0 shod8...........ccoooiiiiiiiii e 5
1.2 UK Prohla8eni 0 Shodg...........coooiiiiiiiiii e 6
2 BeZPECNOST......... oo 7
2.1 BezpeCnoStNi ZNACKY......cciiiiiiieieeiiiee ettt e e 8
2.2 Bezpelnostni OPatieNi. ... ... e 10
2.3 Vystrazné SymbOoly V IEXIU........oooiiiiiiie e 14
2.4  Pozadavky Na ObSIUNU...........ccooiiiii e 15
2.5  INfOrmMace O FECYKIACI. ........uuuuueiiiiiiiiii b e e eaarranes 16
T U 1Yo T O 17
3.1 V8eobecCné informace..........ooo i 17
4 INSAIACE..........ooooeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 19
4.1 Vybaleni, dodavka, vieobecné informace............cccceeeeiiiei i, 19
4.2  ObeCNAMONTAZ......cco e 20
4.3 NAVATOVACT 1Y ettt e e e e e e e 22
O PrOVOZ.......oooooeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 25
LT I o (0 )Y/ o AT RURRN 25
5.2 HIEdANT ZAVAU....... e 27
Lo TRC T B ToT o To] ¥ [o1=Y g =Tt 1=3 =] o | PP 28
6 UdrzZba.. ... 31
LS 70 B VE-T=To) oY= Tox o - T [ 4 o T- TR 31
6.2 DemontdZ ventilu..........ooo i 33
6.3  MONIAZ VENIU...cooiiiiiiiiiiiiieee e 34
6.4 Demontaz pohonu, typ 631/632........ccoovviiiiiiiiiiiiiiiieeeee e 37
6.5 DemontazZ pohonu, typ B30.......cccovviiiiiiiiiiiiiieie e 38
6.6 DemontaZ pohonu, typ 633......coooiiiiiiiiiii 40
6.7 Opétovna montaz pohonu, typ 831/632...........coovriiiiiiiiiiiii 41
6.8 Opétovna montaz pohonu, typ 630.........ccoviiiiiiiiiiiiiiiii e 43
6.9 Opétovna montaz pohonu, typ B33.......ccooviiiiiiiiiii 44
6.10 Demontaz a opétovna montaz zvlastnich indikacnich jednotek..............c.cocunnneee. 45
B.11  SEFIZENT UZAVEIU.......eeiieiieiee ettt e e e e e e e s e e e e e e e e nnnneneeees 46
7 TeChniCKE@ Ud@j@..........ccooovioee e 49
7.1 TeChNICKE UA@JE.......eeeiiiiiiiiiie e e 49

7.2 FYZICKE U@ 0. .. nneenneennnnnne 49



8 NANradni Aily........cooovvo s 51

8.1  Objednani nahradnich dill.............ooiiiiiiii e 51
8.2  Sluzby spole€nosti Alfa Laval.............cooiiiiiiiiiii e 51
8.3 ZAruka — defiNiCe........eeeiiiieie e 52
9 Seznamy dilu a rozlozené pohledy............ccoooevcciooeererccieern, 53
9.1 Ventil KOREK. ..., 53
9.2  Paka pro ventily KOREK.........couiiiiiiiiiiieee e 54
9.3 Pohon KoIEeK B830.... ..o e 55
9.4 POhON KOIEK B3 7....ciiiiiiiiiiiie ettt e et e e e e e e e s e e e e e e e anns 57
9.5  Pohon KOREK B32........ccooiiieieieee e 59
9.6 Pohon KOREK B33..... . 61
9.7 Podélné instalovana indikaéni jednotka KoltekK...........ccooovreiiiiiiiie e 63



1 Prohlaseni o shodé

1.1 EU Prohlaseni o shodé

Uréena spolecnost

Alfa Laval Kolding A/S, Albuen 31, DK-6000 Kolding, Dansko, +45 79 32 22 00

Nazev, adresa a telefonni ¢islo spole¢nosti

timto prohlasuje, ze

Pohon ventilu

Oznaceni

KH

Typ

je ve shodé s nasledujicimi smérnicemi a jejich dodatky:
*  Smérnice o strojnich zafizenich 2006/42/ES

«  Smérnice pro tlakova zafizeni 2014/68/EU DN125 se nesmi pouzit pro kapaliny skupiny 1.

Tento dokument podepisuje osoba povérfena sestavenim technické dokumentace.

Viceprezident BU, Hygienicka doprava kapalin

Vedouci fizeni vyrobka Mikkel Nordkvist

Titul Jméno

/) /
/

Jicbd et

Kolding, Dansko 2025-07-01

Misto Datum (RRRR-MM-DD) Podpis

Revize Prohlaseni o shodé_01_072025 / Toto prohladeni o shodé nahrazuje prohlaseni o shodé ze dne 2022-10-01

ce U
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1 Prohlageni o shod&

1.2 UK Prohlaseni o shodé

Uréena spole¢nost

Alfa Laval Kolding A/S, Albuen 31, DK-6000 Kolding, Dansko, +45 79 32 22 00

Nazev, adresa a telefonni ¢islo spole¢nosti

timto prohlasuje, ze

Pohon ventilu

Oznaceni

KH

Typ

je ve shodé s nasledujicimi smérnicemi a jejich dodatky:
*  The Supply of Machinery (Safety) Regulations 2008
*  The Pressure Equipment (Safety) Regulations 2016 Diameters = DN125 may not be used for fluids Group 1.

Podepsano jménem: Alfa Laval Kolding A/S.

Viceprezident BU, Hygienicka doprava kapalin

Vedouci fizeni vyrobku Mikkel Nordkvist

Titul Jméno
Kolding, Dansko 2025-07-01 U vt MOV
Misto Datum (RRRR-MM-DD) Podpis

Revize Prohla$eni o shodé_ 02_072025

- I
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2 Bezpeclnost

Prectéte si jako prvni

Tento navod k obsluze je uréen pro obsluhu a servisni techniky
pracujici s dodavanym vyrobkem Alfa Laval.

Pracovnici obsluhy si musi prostudovat bezpeénostni, montazni
a provozni pokyny k dodanému vyrobku Alfa Laval a porozumét
jim. Teprve poté mohou provadét jakoukoli praci na zafizeni nebo
uveést dodany vyrobek do provozu!

Nedodrzovani instrukci midze mit za nasledek vazné nehody.

Tato dokumentace popisuje autorizovany zpUsob pouziti dodané-
ho vyrobku Alfa Laval. Spole¢nost Alfa Laval nenese Zadnou od-
povédnost za zranéni nebo poskozeni, pokud je zafizeni pouzi-
vano jinym zpUsobem.

Smyslem této pfirucky je poskytnout uzivateli informace o tom,
jak bezpeéné provadét ukony s dodanym vyrobkem Alfa Laval ve
vSech fazich jeho Zivotnosti.

Pracovnik obsluhy si vZdy musi nejprve prostudovat ¢ast Bez-
pecnost. Nasledné mUize operator preskocit az na pfisluSnou
¢ast, kde se feSi ukon, ktery potifebuje provést, nebo kde najde
potfebné informace.

Vzdy dikladné prostudujte technické udaje.

Toto je kompletni navod k obsluze k dodanému vyrobku Alfa La-
val.

Vyobrazeni a technické parametry uvedené v tomto navodu k obsluze byly platné
k datu tisku. Vzhledem k tomu, Ze se snaZzime o neustalé vylepSovani naSich
produktd, vyhrazujeme si pravo bez pfedchoziho upozornéni €i jinych povinnosti
navod k obsluze zménit &i upravit.

Pavodni verzi navodu k obsluze je verze v anglickém jazyce. Spole¢nost Alfa
Laval neodpovida za 8kody vzniklé nespravnym piekladem. V pfipadé
pochybnosti je rozhodujici anglicka jazykova verze.

200007924-1-CS




2 Bezpeclnost

2.1 Bezpecnostni znacky

Znacky povinnych postupl

Obecna znacka povinného postupu.

Nahlédnéte do navodu k obsluze.

PouZivejte ochranu o&i — ochranné bryle.

Pouzivejte ochranu rukou — ochranné rukavice.

Pouzivejte ochranné prostfedky — ochrannou pfilbu.

V hluéném prostiedi pouzivejte ochranu sluchu — chranice slu-
chu.

Pouzivejte ochranné prostfedky — ochrannou obuv.

8 200007924-1-CS



Bezpecnost 2

Vystrazné symboly

Obecna vystraha.

Je-li bfemeno t&Zké, pouZijte k pfepravé vysokozdvizny vozik ne-
bo jiny primyslovy prostfedek.

Horky povrch a nebezpeci popaleni.

Nebezpeci pofezani.

Zirava latka.

> p>B> B>

Rozdrceni rukou.

200007924-1-CS



2 Bezpeclnost

2.2 Bezpecnostni opatreni

Na téchto strankach jsou shrnuta vSechna vystrazna upozornéni, obsazena
v navodu k obsluze. Nize uvedenym pokyn(im je tfeba vénovat zvlastni
pozornost, aby se zabranilo vaznému urazu nebo poskozeni dodaného
vyrobku Alfa Laval.

VSeobecné

e

V zajmu prevence neekaného spusténi a kontaktu se soucastmi
pod napétim a pohyblivymi soucastmi:

Vzdy odpojujte napajeni a pfivod vzduchu bezpeénym zpUso-
bem:

» Zafizeni k odpojeni napajeni a pfivod vzduchu musi byt v od-
pojené poloze (v poloze vypnuto) a uzam&ené.

Doprava a zvedani

Nikdy nezvedejte Cerpadlo jinak, nez je popsano v této pfirucce.

PFi pfepravé pouzivejte vzdy plvodni obal nebo obal jemu pod-
obny.

Vzdy je tfeba zajistit, aby mél personal praxi s operacemi zdviha-
ni.

Pfed demontazi ventilu z instalace vzdy zajistéte, aby byly odpo-
jeny v8echny pfipojky.

Vzdy zkontrolujte, ze nemUze dojit k Uniku maziva.

Vzdy pred pfepravou vypustte z ventil(l kapalinu

Vzdy zajistéte, aby byl ventil pfi pfepravé dostatecné upevnén —
je-li k dispozici specialné navrZzeny obalovy material, je nutné jej
pouzit.

Vzdy zajistéte vypusténi stlateného vzduchu.

P> GO9

Vzdy pouZivejte navrZzené zvedaci body, pokud jsou definovany.
Ujistéte se, Ze je zvedaci zafizeni vhodné pro dodany vyrobek Al-
fa Laval.

Dbejte na to, aby jednotka byla b&hem prepravy vzdy bezpecné
uchycena.

Vzdy je tfeba zajistit, aby byl zdvihaci bod vyrovnan s tézistém
bfemene. V pfipadé potfeby zdvihaci bod upravte.

Vzdy pouzivejte vhodné pfepravni zafizeni, napf. vysokozdvizny
nebo paletovy vozik.

Vzdy pouzivejte vhodné zdvihaci vybaveni na zdvihani téZkych
dild, kde je to relevantni. Kde je to mozné, zapisuijte operace
zdvihani do pfislusnych deniku.

Vzdy pfi provadéni operaci zdvihani bfemeno sledujte a ne-
zdrzujte se pod bfemenem.

200007924-1-CS



Bezpecnost 2

Montaz

Pokud mistni bezpecnostni pfedpisy nafizuji, Ze musi byt instala-
ce pfed uvedenim ventilu do provozu provéfena a schvalena pfi-
slusnymi Ufady, poradte se s nimi pfed instalaci a nechte si pro-
jektovanou instalaci schvalit.

Po pouziti vzdy vypustte stlaceny vzduch.

Pfed spusténim ventil vzdy kompletné sestavte a ujistéte se, ze
je vSe na svém misté a spravné utazené.

PP @

PFed instalaci, kontrolou, montazi nebo demontazi ventilu vzdy
zajistéte, aby byly ventil a potrubi zbaveny tlaku, vyprazdnény a
ochlazeny na teplotu okoli.

Provoz

Ventil nikdy nepouzivejte, pokud nebyla ovéfena spravna instala-
ce.

Ventil nikdy nerozebirejte za provozu nebo pod tlakem.

Nikdy se nedotykejte horkého ventilu nebo potrubi.

Nikdy se nedotykejte klapky nebo potrubi dopravujicich horka
media nebo pfi sterilizaci.

>Pe

Po cisténi vzdy provedte fadny vyplach Cistou vodou.
Vzdy zachazejte velmi opatrné s louhem a kyselinami.

Vzdy dodrzujte pokyny v bezpec€nostnich listech od dodavatelu
Cisticich prostfedku, detergent(, olejl atd.

Béhem provozu se nikdy nedotykejte pohyblivych ¢asti ventilu.
Po pouziti vzdy vypustte stlaceny vzduch.

200007924-1-CS
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2 Bezpeclnost

Udrzba

Aby se optimalizoval provoz dodaného vyrobku Alfa Laval a mini-
malizovaly prostoje zplisobené opravami, zahrnuje udrzba:

* Kontrola a udrzba dodaného vyrobku Alfa Laval: dodrzujte du-
sledné technickou dokumentaci.

* Preventivni drzba: vizuaini kontrola dodaného vyrobku Alfa
Laval nasledovana nezbytnymi Upravami a planovanou pravi-
delnou vyménou opotrebitelnych dild.

» Opravy: neplanovana porucha soucasti, ktera ¢asto zplsobu-
je zastaveni systému. PoSkozené soucasti musi byt vyménény

» Udrzujte si zasobu originalnich nahradnich dilti Alfa La-
val. Spole€nost Alfa Laval doporu&uje zadsobovat se originalni-
mi nahradnimi dily, které usnadni preventivni udrzbu a zkrati
dobu prostoju v pfipadé nahlych poruch.

Po pouziti vzdy vypustte stlaceny vzduch.

Pfed demontazi ventilu vzdy zajistéte, aby byly ventil a potrubi
zbaveny tlaku, vyprazdnény a ochlazeny na teplotu okoli.

Nikdy nevkladejte prsty do pfivodu ventilu, pokud je pfipojen na
stlageny vzduch.

P> @

Skladovani

Alfa Laval doporuéuje:

» skladujte dodany vyrobek Alfa Laval tak, jak byl dodan, v origi-
nalnim obalu;

+ chrarite otvor(y) proti vniknuti jakychkoli predméta;

vyrobek skladujte na Cistém a suchém mist&, kam nedopadéa
pfimé slunecni zafeni ani UV paprsky;

rozsah teplot pro skladovani: -5 az +40 °C (23-104 °F);
+ relativni vihkost do 60 %;

+ zafizeni nesmi byt vystaveno Ziravym latkam, v€etné latek ob-
saZenych v atmosféfe.

&

Hluénost

Za urtitych provoznich podminek mohou dodavané vyrobky Alfa
Laval a/nebo systémy, v nichz jsou instalovany, vytvaret vysoké
hladiny akustického tlaku. V pfipadé potfeby a v souladu s mist-
nimi pravnimi pfedpisy by méla byt pfijata vhodna protihlukova
opatfeni.

Nebezpedi

Nebezpeci popaleni

* Mazaci olej, soucasti stroje a rizné povrchy stroje mohou byt
horké a zpusobovat popaleniny. Pouzivejte ochranné rukavice

>

12 200007924-1-CS



Bezpecnost 2

Nebezpedi poleptani

» S gisticimi kapalinami, louhy a kyselinami zachazejte vzdy vel-
mi opatrné a dodrzujte zvlastni pokyny vztahujici se na tyto
latky.

» P¥i pouziti chemickych pfipravkd a maziv dodrzujte obecné
predpisy a doporuceni dodavatele tykajici se vétrani, ochrany
osob atd.

Nebezpedi porezani

» Ostré hrany, pfedevsim na zavitech, mohou zpUsobit pofeza-
ni. Pouzivejte ochranné rukavice

Nebezpedi rozdrceni
* Nedotykejte se mist, kde hrozi pfiskfipnuti rukou.

Bezpeénostni kontrola

Vizualni kontrolu jakéhokoli ochranného zafizeni (Stit, zabrana,
kryt apod.) na dodaném vyrobku Alfa Laval je tfeba provadét nej-
méné kazdych 12 mésicl. Pokud dojde ke ztraté nebo poskozeni
ochranného zafizeni, pfedevsim pokud to vede ke zhorSeni bez-
pecnostnich parametrq, je nutné je vyménit. Upeviiovaci material
ochranného zafizeni je mozné vyménit pouze za upevriovaci ma-
terial stejného nebo rovnocenného typu.

Kritéria akceptace pfri kontrole:

» Mélo by byt nemozné dosahnout na pohyblivé &asti, které byly
puvodné chranény ochrannym zafizenim.

* Ochranné zafizeni musi byt bezpe¢né upevnéno.

+ Ujistéte se, Ze jsou Srouby upeviujici ochranné zafizeni bez-
pecné utazeny.

Postup v pripadé neschvaleni:

» Ochranné zafizeni upevnéte a/nebo vymeénte.

200007924-1-CS



2 Bezpeclnost

2.3 Vystrazné symboly v textu

Vénujte pozornost bezpe€nostnim pokyniim uvedenym v tomto navodu k
obsluze.

Nize jsou uvedeny definice Ctyf stupnud vystraznych symboll pouzivanych
v textu tam, kde hrozi riziko poranéni osob nebo poskozeni dodaného vyrobku
Alfa Laval.

A\ NEBEZPECI

Oznacuje bezprostfedné nebezpecnou situaci, ktera mize vést k usmrceni nebo
vaznému poranéni, jestlize se ji nevyhnete.

Oznacuje potencialné nebezpecnou situaci, ktera, pokud se ji nevyhnete, muze
vést k usmrceni nebo vaznému poranéni.

/\ UPOZORNENi

Oznacuje potencialné nebezpecnou situaci, ktera muze vést k méné ¢i stfredné
zavaznému poskozeni dodaného vyrobku Alfa Laval.

Oznacuje dulezité informace pro zjednoduseni nebo ujasnéni postupu.

14 200007924-1-CS



Bezpecnost 2

2.4 Pozadavky na obsluhu

Operatori

Operatofi si musi procist tuto pfiru¢ku a musi ji porozumét.

Pracovnici udrzby

Pracovnici udrzby si musi procist tuto pfirucku a musi ji porozumét.
Pracovnici udrzby nebo technici musi mit potfebnou kvalifikaci v
pozadovaném oboru, aby mohli ukony udrzby provadét bezpecné.

Skolené osoby

Skolené osoby mohou provadét tkony za dohledu zkuSeného zaméstnance.

Vseobecna verejnost
Verfejnost nema mit pfistup k dodanému vyrobku Alfa Laval.

V nékterych pfipadech je tfeba najmout specialné Skoleny personal (napfiklad
elektrikare, svarecCe). V nékterych téchto pfipadech musi mit personal
certifikaci v souladu s mistnimi pfedpisy a zkudenost s podobnym typem
prace.

200007924-1-CS



2 Bezpeclnost

2.5 Informace o recyklaci

Rozbaleni vyrobku

Obalové materialy mohou obsahovat dfevo, plasty, kartonové krabice a v
nékterych pripadech kovové pasky.

» Drevo a karténové krabice Ize opakované pouzit, recyklovat
“ nebo pouzit jako zdroj energie.

’ ‘ + Plasty je tfeba recyklovat nebo palit v licencované spalovné
(" ’ odpadku.

+ Kovové pasky je tfeba odeslat k recyklaci materiald.

Udrzba

Pfi udrzbé dodaného vyrobku Alfa Laval je tfeba vyménit olej (pokud se
pouziva) a opotiebitelné dily.

Oleje a nekovové opotiebené soucasti musi byt likvidovany podle mistné
platnych predpisu.

Pryz a plasty je tfeba spalovat v licencovanych spalovnach. Pokud nejsou
tato zafizeni k dispozici, je tfeba tyto materialy likvidovat v souladu s
mistnimi pfedpisy.

LoZiska a dalSi kovové soucasti je tfeba odeslat licencovanému
zpracovateli k recyklaci materiald.

Tésnici krouzky a oblozeni musi byt likvidovany na licencované skladce
odpadu. Postupujte dle mistnich pfedpisu.

Veskeré kovové soucasti je tfeba odeslat k recyklaci materiald.

Opotfebované nebo vadné elektronické soucasti je tfeba odeslat
licencovanému zpracovateli k recyklaci materialu.

Likvidace

Po ukonCeni Zivotnosti je tfeba zafizeni recyklovat podle pfislusnych mistné
platnych pfedpist. Kromé zafizeni samotného musi byt posouzeny a
spravnym zpUsobem zpracovany veskeré zbytky nebezpecnych
zpracovavanych kapalin. Pokud mate pochybnosti nebo pokud chybi pfislusné
mistni pfedpisy, kontaktujte prodejni spolecnost Alfa Laval.

Jak kontaktovat spole¢nost Alfa Laval

Kontaktni informace pro v§echny zemé jsou pribézné aktualizovany na
webovych strankach.

Informace si vyhledejte pfimo na adrese www.alfalaval.com.

200007924-1-CS
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3 Uvod

Ventil Alfa Laval Koltek mize byt ovladan bud manualné, nebo pneumaticky.
Ventil je vhodny pro pouziti s produkty, které jsou vysoce viskozni, obsahuji
velké Castice nebo maji pfisné pozadavky na minimalizaci tlakovych ztrat.

3.1 VSeobecné informace

Uzavér z PTFE je ovladan ruéné pomoci paky nebo prostfednictvim pohonu.
Systém pruzin stlai uzavér proti vnitfnimu valcovému povrchu télesa ventilu a
tim zajisti uplné utésnéni.

Pneumaticky pohanény ventil mize byt vybaven hlavou ThinkTop® nebo

podélné namontovanou indikacni jednotkou pro dalkovou indikaci polohy
ventilu.

Ruéné ovladany ventil mGze byt opatfen podélnymi indikaénimi jednotkami
(pouzivanymi pro pohony LKLA). Pohon ventilu je dodavan ve dvou verzich -
jednocinné a dvoucinné. Jednocinny pohon funguje s jednim hlavnim pistem,
zatimco dvoucinny pohon funguje se dvéma hlavnimi pisty.

200007924-1-CS




Tato strana je umysiIné ponechana prazdna.



4 |nstalace

4.1 Vybaleni, dodavka, vSeobecné informace

Prostudujte si peclivé uvedené pokyny a vénujte zvlastni pozornost vystraznym upozornénim!

Ventil ma standardné konce pro navareni, ale mize byt dodavan i s fitinky.

/\ UPOZORNENI

Ventil se dodava s povolenym uzavérem. Pfed instalaci a provozem ventilu vZdy sefidte uzavér (viz
zvlastni pokyny v kapitole Sefizeni uzévéru na strané 46)!

/\ UPOZORNENI

Spoleénost Alfa Laval neodpovida za Skody vzniklé nespravnym vybalenim.

Kontrola dodavky:
1. Kompletni ventil
2. Dodaci list.

3. Informacni pfirucka.

@

a) Odestrarite pfipadné obalové materialy z
ventilu a pFivodu

b) Neposkodte ventil ani jeho pfivody

'
o

.

N
/)

NHO o
)

TD418-046_1

@ Vizualné zkontrolujte, zda ventil nebyl
poskozen pfi pfeprave.

jﬂ

NN
an
L/

]
r,

TD 418-046
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4 Instalace

4.2 Obecna montaz

Prostudujte si dikladné uvedené pokyny a vénujte zvlastni pozornost vystraznym
upozornénim!

Ventil ma standardné navarovaci konce, ale muze byt dodavan i s fitinky.
A/A = Dvojéinny vzduch/vzduch.

Vzdy si dikladné prostudujte Technické tdaje na strané 49.

/\ VAROVANI

Po pouziti vzdy vypustte stlaceny vzduch.

/\ UPOZORNENi

Spolec¢nost Alfa Laval nemU(ze nést odpovédnost za nespravnou instalaci.

jﬂ

Vyvarujte se namahani ventilu.
Zvlastni pozornost vénujte:
* Vibracim

+ teplotni roztaznosti potrubi

*  Nadmérnému svarovani

+ PretéZovani potrubi

Zvlastni pozornost vénujte varovanim!

T
d

\/
| T

TD 418-047

Fitinky:
Zkontrolujte tésnost spoju.

Zvlastni pozornost vénujte varovanim!

1]
gin

NG
F

==

e
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Instalace 4

Pripojeni vzduchu: — —
R 1/8” (BSP), 6/4 mm hadice. ﬂ F

Zvlastni pozornost vénujte varovanim!
L@‘ - L

HNH
1N/

TD418-050_1

DULEZITE UPOZORNENiIi OHLEDNE KH REGULATORU 632 PRSTENCE
INDIKACE ZASTAVENI

PFi vybalovani KH regulatoru typu 632 dejte pozor na nasleduijici: ,Prstenec
indikace zastaveni®, pfepravni blokovaci deska a Sroub jsou namontovany na
horni strané prstence indikace regulatoru.

NEODSTRANUJTE piepravni blokovaci desku a piepravni blokovaci
Sroub pred montazi ThinkTop®, nebo jiného indikaéniho systému na
regulator. Prstenec indikace zastaveni musi byt VZDY piipevnén k horni
strané. Prstenec indikace zastaveni je uréen pro montaz s indikacnim
kolikem ThinkTop® nebo Inditop.

Jestlize regulator je provozovan bez plné pfipevnéného ,prstence zastaveni
indikace” a zajisténi, vznika nebezpeci, ze indikacni kolik spadne do
regulatoru. Tim dojde k vaznému poskozeni regulatoru a pfipojeného
indika¢niho systému (napf. ThinkTop®)

200007924-1-CS
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4 Instalace

A = Pfepravni zajistovaci deska

B = Indikacni kolik aktuatoru

C = Prepravni zajistovaci Sroub
D = Indika¢ni dorazovy krouzek
E = Indikaéni kolik ThinkTop®

2703-0001

2703-0000

4.3 Navarovaci typ

Prostuduijte si dukladné uvedené pokyny a vénujte zvlastni pozornost vystraznym
upozornénim!

Ve standardnim provedeni ma ventil navarovaci hrdla. Svafujte opatrné.

Pfed provozem ventilu sefidte uzavér. Po svafovani zkontrolujte hladky chod
ventilu.

_ Nebezpeci porezani!

Nikdy nevkladejte prsty do pfivodud ventilu, pokud je pfipojen na stlaceny vzduch.

IO 1\

T F
L

i
#

TD 418-050

L]
dh
\LJ
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Instalace 4

Demontujte ventil podle pokyn(i uvede-
nych v ¢asti Demontaz ventilu na strané

33.

Vénujte zvlastni pozornost vystraham!

NF

IR
A

/1

TD418-050_2

Dodrzte minimalni vzdalenosti (A, B a C), aby bylo mozné demontovat

soucasti ventilu a pohonu.

7 /)
A E’E c
CHAMH
Lj@ étq
Jah)
B L@%ﬁq
TD 418-051 B
Z : |
Velikost ventilu A B C
25 mm/DN25 144 142 214
38 mm/DN40 193 186 263
51 mm/DN50 209 202 279
63,5 mm/DN65 234 230 304
76.1 mm/DNG65 svarfované 264 265 334
DN80 325 343 395
101,6 mm/DN100 355 273 425

Po svafeni znovu smontujte ventil
podle pokyn( v ¢asti Montaz ventilu
na strané 34.

Rucéné ovladany ventil: Pfi montazi
hfidele ventilu (poz. 5) v horizontal-
ni poloze nebo sméfujici svisle do-
10 musi byt zaklinéni (poz. 13) zaji-
Sténo pomoci lepidla Locktite.

Vénujte zvlastni pozornost vy-
straham!

TD 418-177_3

JH

I TD418-060_1

v

(MH]
N

200007924-1-CS
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4 Instalace

A UPOZORNENI | Pfed provozem ventilu sefid'te uzaveér.

1. Do vzduchovych koncovek pfivedte tlakovy vzduch.
2. VyzkousSejte hladky chod ovladani ventilu (viz Montaz ventilu na strané 34,
kroky 7 az 9).

Vénujte zvlastni pozornost vystraham!

T 1T
L

&h
A

-

%quJ

/
N
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5 Provoz

5.1 Provoz

Prostudujte si dukladné uvedené pokyny a vénujte zvlastni pozornost vystraznym
upozornénim!

Ovérte, zda ventil pracuje hladce.

Vzdy si dikladné prostudujte Technické tidaje na strané 49.

Po pouziti vzdy vypustte stlaceny vzduch.

/\ UPOZORNENI

Spole€nost Alfa Laval neodpovida za Skody vzniklé nespravnym pouzivanim.

_ Nebezpeci popaleni!

Nikdy se nedotykejte ventilu nebo potrubi pfi sterilizaci.

Bﬁ

L&J
N
(i:%f ﬂﬁ—\
eaR

‘ [ZRIVARGVARI] Pohybiive soucasti

A
\LJ

Nikdy se nedotykejte pohyblivych sou&asti, pokud je k pohonu pfipojen zdroj
stlageného vzduchu.

j;

HR

|
I
JH

N

L/
1]

TP ]

TD 418-061

200007924-1-CS 25




5 Provoz

Mazani ventilu:
1. Zaijistéte hladky chod ventilu (ventil I£

se dodavéa promazany). S/

2. V pfipadé potifeby promaZzte silikono- @ 7

vym olejem ¢i mazacim tukem.

\ TD 418-063
s s |
Mazani pohonu: o = ﬂf = B
1. Zaijistéte hladky chod pohonu (pohon | ‘
se dodavéa promazany). -
2. V pfipadé potieby promazte silikono- ol d -

vym olejem ¢i mazacim tukem.

\/

dR)

e
r,

TD 418-073
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Provoz

5

5.2 Hledani zavad

Pozor na pfipadné poSkozeni.
Prostudujte si peclivé pokyny.
NC = Normalné uzavreny.

NO = Normalné otevfeny.

PFfed vyménou opotfebovanych dild si peélivé prostudujte pokyny v &asti Udrzba

na strané 31.

Problém

Pricina/nasledek

Odstranéni

Uzavér Skube

Unik produktu u t&lesa ventilu & u
vik

Unik produktu u vik &i u hiidele
Unik produktu

Uzavér je potfeba sefidit vuci utaho-
vaku.

Unik produktu (pfili§ vysoky tlak na
uzaver)

Ventil se neotevira/nezavira

Uzavér vyzaduje sefizeni
Opotfebovany uzavér
Stlacené talifové pruziny

Opotiebené/poskozené O-krouzky
(3)

Povolte Srouby (1).

Opotiebené/poskozené O-krouzky
4

Poskozené ¢i opotfebené O-krouz-
ky pfiruby

PFilis vysoky tlak — uzavér je tfeba
sefidit
Opotifebovany uzaveér

Vadné zaklinéni (10)

Tlak na uzavér je pfilis vysoky.
Opotrebené O-krouzky pohonu
Opotiebované lozisko

Sefidte uzaveér (viz Sefizeni uza-
véru na strané 46)

Vyménte uzavér

Vymérnite talifové pruziny

Vyménte O-krouzky.
Utahnéte Srouby

Vymérite O-krouzky.

Sefidte uzavér
Upozornéni! Vycistéte vnitini sou-
casti

Nastavte uzavér — zménte smér
proudéni (viz Sefizeni uzavéru na
strané 46)

Vyménite uzaveér

Vymérnite zaklinéni
Snizte tlak
Vymérite O-krouzky
Vyménite loZiska
Sefidte uzavér

200007924-1-CS
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5 Provoz

5.3 Doporucené Cisténi

Prostudujte si dukladné uvedené pokyny a vénujte zvlastni pozornost vystraznym
upozornénim!

NaOH = hydroxid sodny.

HNO3= kyselina dusi¢na.

/\\ UPOZORNENI | Nebezpeti poleptanil

Vzdy zachazejte velmi opatrné s louhem a kyselinami.
Zasadné pouzivejte pryzové rukavice!

Zasadné pouzivejte ochranné bryle!

_ Nebezpeci popaleni!

Nikdy se nedotykejte ventilu nebo potrubi pfi sterilizaci.

Bﬁ
L
\

\

L
i
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Provoz

5

Priklady Cisticich prostredki:
Pouzivejte Cistou vodu bez chloridu.

O

1. 1% (hmotn.) NaOH pfi 70°C

100| — Cistici
vody prostifedek
2,21 1001\ = Cistici
33% NaOH vody prostiedek
2. 0,5% (hmotn.) HNO, pfi 70°C
0,71 1001\ =  Cistici
53% HNO, vody prostiedek

1. 1% (hmotn.) NaOH pii 158°F

O

+ —  Cistici
26,4 gal prostiedek
vody
—  Cistici
0,58 gal + =
26,4 gal i
339% NaOH \6/od%/a prostfedek
2. 0,5% (hmotn.) HNO, pfi 158°F
—  Cistici
0,18 gal + 26/49al) T prostredek

53% HNO, vody

1. NepouZivejte Cistici prostfedek v nadmérné koncentraci

= Davkovani provadéjte postupné!

2. Nastavte pratok cisticich prostfedki( podle procesu.

= Sterilizace mléka, viskézni kapaliny
= Zvyste pratok Cisticiho prostredku!

3. Béhem disténi ventil pokud mozno otodte

4. Vzdy po Cisténi vyplachnéte potrubi Cistou vodou.

Vzdy proplachnéte!

Cista voda

/\ UPOZORNENi

Cistici prostredek

Cistici prostfedky je nutné skladovat/likvidovat v souladu s plat-

nymi pfedpisy a smérnicemi.

200007924-1-CS
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6 Udrzba

6.1 VSeobecna udrzba

Vénujte pozornost udrzbé ventilu i pohonu.

Prostudujte si dukladné uvedené pokyny a vénujte zvlastni pozornost vystraznym
upozornénim!

Méjte vZzdy v zasobé servisni sady.

Vzdy si dikladné prostudujte Technické tidaje na strané 49.

Po pouziti vzdy vypustte stlaceny vzduch.

(1) POZNAMKA

Veskery opotfebovany material se musi skladovat a likvidovat v souladu s
platnymi pfedpisy.

Nebezpeci popaleni!

=l

S~

TD 418-053 Z \

Nebezpeci porezani!

Nikdy nevkladejte prsty do pfivodud ventilu, pokud je pfipojen na stlaceny vzduch.

]

*F

ub

-
L]

Y
L[]

i
f

TD 418-050

T
N

Nikdy neprovadéjte servis, je-li ventil horky.
Nikdy neopravuijte ventil, pokud je ventil a potrubi pod tlakem.
Je vyzadovan atmosféricky tlak!

200007924-1-CS
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6 Udrzba

/\\ VAROVANI | Pohyblivé sougasti

Nikdy se nedotykejte pohyblivych soucasti, pokud je k pohonu pfipojen zdroj
stlaéeného vzduchu.

T 11T

in
H

RS
CHY
L N\

\

4R
\|_/

TD 418-050

Doporucené nahradni dily:

Pryzova tésnéni ventilu Uzavér Pryzova tésnéni pohonu

Preventivni udrzba Vymeénte po 12 mésicich Sefid'te uzavér kazdych Vyméiite po 5 letech

1500 cykli
Udrzba po uniku Vyména na konci dne Sefid'te uzaver Vymeénte, jakmile to bu-
. . de mozné

(uniky obvykle zac&inaji po-

malu)

Planovana drzba  Pravidelné kontroly » Pravidelné kontroly  Pravidelné kontroly
tésnosti a hladkého opotfebeni a hladkého tésnosti a hladkého
chodu chodu chodu

* Vedte si zaznamy o » Vedte si zdznamy o
ventilu ventilu
* Pouzit statistiku pro » PouzZivejte statistiku
planovani pro planovani prohli-
dek

Mazani Pfed nasazenim: Pfed nasazenim:

Silikonové mazivo nebo Olej nebo mazivo
silikonovy olej

(olej €&i mazaci tuk s klasi-

fikaci USDA H1)

Kontrola pfed uvedenim do provozu:
1. Pf¥ipojte k pohonu stlaceny vzduch.
2. Nékolikrat vyzkousejte hladky chod ovladani ventilu

Vénujte zvlastni pozornost vystraham!

32
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Udrzba 6

6.2 Demontaz ventilu

Prostudujte si peclivé pokyny.

Polozky odkazuji na Seznamy dilt a rozloZzené pohledy na strané 53.
Odpad likvidujte dle spravného postupu.
A/A = Dvojéinny vzduch/vzduch.

/\ VAROVANI

Nerozebirejte ventil, pokud je ventil a potrubi pod tlakem.

@ Pneumaticky ovladany ventil: T
v " il
L

a) Uvolnéte a odstrarite Srouby (1)

b) Vyjméte z ventilu pohon a konzolku.
c) Sejméte s télesa ventilu (7) horni viko (2)

J%

J,L
4R
U
#T

TD 418-060

Ruéné ovladany ventil: ‘
@ ; o

a) Uvolnéte Sroub v pace (11)

I

b) Sejméte paku s hfidele (5)

/,,4
=
——

¢) Uvolnéte a odstrante Srouby (1) a horni
viko (2) z télesa ventilu (7)

(1
./
[ TT ]

TD 418-059

@ a) Uvolnéte bezpecnostni Sroub (9) a
utahovak (8)

b) Z télesa ventilu vytahnéte hfidel (5) s @

jednotkou uzavéru (6)

tHHH=

¢) Uvolnéte a odstrante Srouby (1) a sejméte
spodni viko (2) s télesa ventilu (je-li
potfeba)

|
Fan)
8

i

D tats0s4
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6 Udrzba

@ a) Stahnéte s hfidele (5) jednotku uzavéru
(6)

b) Sejméte s hfidele (5) utahovak (8) (je-li
potifeba)

c) Stahnéte s hridele (5) O-krouzky (4)

@ a) Vytahnéte z uzavéru sefizovaci kli¢ (6d) Y .
b) Vyjméte aveéru (6a) opérny krouzek
(6y<J:)atésaniJcZ|' I:/rouuiek (6b) Y ﬂ ﬂ H> H /H/ W—D
HIEERIEN VA S

c) Sejméte ze sefizovaciho klice O-krouzek
(6f) a talifové pruziny (6e)

Pfi vyméné uzavéru vyménte celou jednotku
uzaveéru.

— TD 418-055

@ Viytahnéte z vik (2) O-krouzky (3) a vodici \ \
krouzky (2a)

|
—] |

TD 418-058

6.3 Montaz ventilu

Prostudujte si peclivé pokyny.

Polozky odkazuji na Seznamy dilt a rozloZzené pohledy na strané 53.
Odpad likvidujte dle spravného postupu.
A/A = Dvojéinny vzduch/vzduch.

@ Nasadte do vik (2) O-krouzky (3) a vodici
krouzky (2a) T

|
—] |

7777777777777/ 7777777777777
TD 418-058
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Udrzba 6

a) Zkontrolujte, zda jsou na uzavéru (6a) 1 I
nasazeny tésnici krouzek (6b) a opérny
krouzek (6c).

1]
AL
ES————

b) Nasurite talifové pruZiny (6e) na
sefizovaci kli¢ (6d) — ve spravné poloze!

c) Nasurite na sefizovaci kli¢ O-krouzek (6f). =

d) Zatlatte sefizovaci kli¢ (6d) do uzavéru
(6a)

a) Nasurite O-krouzek (4) na hridel (5)

b) Natlacte jednotku uzavéru (6) na hfidel (5)

c) Zkontrolujte, zda zkosené povrchy
utahovaku (8) a sefizovaciho kli¢e (6d)
pfichazeji do styku (promazte)

TD 418-056

d) Lehce zaSroubujte utahovak (8) do hfidele
(5) (promazte)

@ a) Nasadte na téleso ventilu (7) spodni viko
(2) a utahnéte Srouby (1) (v pfipadé
rozebrani)

b) Zasuiite htidel (5) s jednotkou uzavéru (6) @ | T
do télesa ventilu

T
I\
i

O 1p4ts-0s4

< :) Ruéné ovladany ventil: i
o 15 - i o——5]
a) Nasadte na téleso ventilu (7) horni viko !
(2) a utahnéte Srouby (1) T

——
i
Nl

b) Sefidte tésnost uzavéru podle postupu v
kapitole Sefizeni uzavéru na strané 46

c) Po sefizeni uzavéru utahnéte
bezpec€nostni Sroub (9)

d) Nasadte na htidel (5) se zaklinénim (10)
paku (11) a utahnéte Sroub (12)

1
1/

T
r,

T

TD 418-059
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6 Udrzba

@ Pneumaticky ovladany ventil:

a) Nasadte na téleso ventilu (7) horni viko
(2) a konzolku (20) a utahnéte Srouby (1)

b) Sefidte tésnost uzavéru podle postupu v
kapitole Sefizeni uzavéru na strané 46

- [T
%

c) Po sefizeni uzavéru utahnéte
bezpecnostni Sroub (9)

CHANH
L HNH

TD 418-060

@ Pneumaticky ovladany ventil:

a) Zkontrolujte, zda jednotka uzavéru presné
zakryva spravny vyvod

b) Zkontrolujte, zda poloha pohonu odpovida
poloze jednotky uzavéru

Pneumaticky ovladany ventil:

Zkontrolujte, zda poloha pohonu odpovida
poloze jednotky uzavéru

@ a) Zkontrolujte, zda se uzavér spravné
otevira/zavira

b) Po montazi zkontrolujte hladky chod

ventilu

jﬂ

&
2

Vénujte zvlastni pozornost vystraham!

IS
1N

L/

]
r,

TD 418-046
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Udrzba 6

6.4 Demontaz pohonu, typ 631/632

Prostudujte si peclivé pokyny.

Polozky odkazuji na Pohon Koltek 631 na strané 57 a Pohon Koltek 632 na strané 59.

Odpad likvidujte dle spravného postupu.

@

a)

b)

Otocte valcem (16 nebo 16a) proti sméru
hodinovych ruci¢ek a vyhaknéte pojistny
drat (19) (pojistny drat uvolnéte
pooto&enim valce po sméru hodinovych
rucicek)

Vyjméte valec z télesa (1)

Vytdhnéte O-krouzek (15) z valce (16a)
(pouze s indikaci) (valec (17) vyjimejte
pouze v pfipadé poskozeni)

)

—F— 418074

Z télesa (1) vytahnéte pist (10). (Pro
velikosti 89-101,6 mm/DN80-100: oba
pisty)

b) Stahnéte s pistu O-krouzek (11) a vedeni
(35). (Pro velikosti 89—101,6 mm/DN80— ToEore
100: oba O-krouzky z obou pistu)
@ Pouze valce s indikaci:
a) Sejméte s pistu (10) pojistny krouzek (14) Iin
b) Vyjméte z pistu indikaéni dfik (12) —11] | {
 —
c) Stahnéte O-krouzek (13) z indikacniho o {
dfiku — |
a) Vyjméte z télesa (1) uzamykaci krouzek In
(9) a lozisko (8) {
o —— 1 |
b) Vytahnéte z télesa/pistu dfik (2) E— L
Sejméte s dfiku (2) pfevodové kolo (4) a ﬂ
zaklinéni (3) - = ﬁ<‘ _ ]

TD 418-079

200007924-1-CS
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6 Udrzba

a) Vytahnéte z télesa (1) vodici krouzek (7),
O-krouzek (6) a lozisko (5)

b) V pfipadé potfeby vyklepnéte lozisko
gumovou palici

TD 418-078

6.5 Demontaz pohonu, typ 630

Prostudujte si peclivé pokyny.

Polozky odkazuji na Pohon Koltek 630 na strané 55.

Pomocné vybaveni neni dodavano spolec¢nosti Alfa Laval. Pfed montazi promazte vdechny O-krouzky
silikonovym nebo obdobnym olejem.

indikaci:
a) Uvolnéte a vyjméte Srouby (26a) a
sejméte viko valce (26)

b) Umistéte téleso/valce (1/16, 17) do
pfidavného vybaveni

@ Pro velikosti 63,5-76,1 mm/DN65 s @T

TD 418-084

@ Umistéte pfidavné vybaveni s télesem/ D]
valcem do lisu

ﬂz&i‘j TD 418-080
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Udrzba 6

@ a) Zalisujte pfirubu (24) do valce (16) (pro
pohon s indikaci: pfiruba (24) je
nahrazena pfirubou (25)).

b) Vytahnéte pojistny drat (23) z valce

c) Odstrarite pfirubu

TD 418-081

@ Umistéte pfidavné vybaveni s télesem/
valcem do lisu.

a) Vyjméte téleso/valec (1/16, 17) z
pfidavného vybaveni

b) Vytahnéte z valce pruzinu (22)

Pro velikosti 63,5—76,1 mm/DNG65 opakujte
kroky 1 aZ 4 v této kapitole.

=,

i TD 418-082

@ a) Pootocenim valce (16) proti sméru
hodinovych ruci¢ek vyhaknéte pojistny

drat (19). Remenovym kliéem otoéte valec

b) Vyjméte valec z télesa (1)

::T

ﬁjm 418-083

@ Pokracujte v demontazi podle Demontaz

pohonu, typ 631/632 na strané 37, kroky 2 az

6.

200007924-1-CS
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6 Udrzba
6.6 Demontaz pohonu, typ 633

Prostudujte si peclivé pokyny.

Polozky odkazuji na Pohon Koltek 633 na strané 61.

Odpad likvidujte dle spravného postupu.

@ a) PootoCenim pfidavného valce (28) proti
sméru hodinovych rucicek vyhaknéte
pojistny drat (31)

b) Vyjméte pfidavny valec z valce (16)

@%jm 418083

@ a) Z valce (16) vytahnéte pfidavny pist (29)

b) Stahnéte O-krouzek (11) z indikaéniho
dfiku

;;T

ﬂ%jm 418083

@ Stahnéte s hfidele (16) O-krouzky (31)

Pro velikosti 101,6 mm/DN80-100 opakujte
kroky 1 az 3 v této kapitole.

il

TD 418-087
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Udrzba 6

a) PootoCenim valce (16) proti sméru
hodinovych rucicek vyhaknéte pojistny
drat (19). Remenovym kli¢em otocte valec

b) Vyjméte valec z télesa (1)

c) Je-li potfeba, opakujte postup s valcem
(17)

Pokradujte v demontazi podle Demontaz
pohonu, typ 631/632 na strané 37, kroky 2 az
6.

@JJQ
\

N N P

6.7 Opétovna montaz pohonu, typ 631/632

Prostudujte si peclivé pokyny.

PoloZky odkazuji na Pohon Koltek 631 na strané 57 a Pohon Koltek 632 na strané 59.

Pred montazi promazte vSechny O-krouzky silikonovym nebo obdobnym olejem.

@ Vyjméte z télesa (1) vodici krouzek (7) a O-
krouzky (6, 18)

Wil

B

TD 418-103

(2)

a) Usadte na dfik (2) zaklinéni (3),
prevodoveé kolo (4) a lozisko (5)
(promazte)

b) Zavedte dfik do télesa

- =i
-4

|

TD 418-104

@ Nasadte do télesa (1) lozisko (8) a
uzamykaci krouzek (9)

/\ UPOZORNENI

Zkontrolujte, zda je uzamykaci krouzek
spravné zasazen v drazce.

TD 418-229
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6 Udrzba

a) Pootocte dfikem (2), aby drazka svirala s
pisty (10) uhel 45°

b) Umistéte pist (pisty) na protilehlé vnitfni I
strany télesa (1) (promazte zuby pistu |
(pistd) mazadlem Longterm + 2)

)
TD 418-108

c) Zatlacte pist (pisty) do télesa (u velikosti
89-101,6 mm/DN80-100 soucasné)
(zkontrolujte, zda drazka svira s pistem
(pisty) spravny uhel)

d) Nasurite O-krouzky (11) na pist (pisty)

@ Pouze s indikaci: 1
a) Nasadte O-krouzek (13) na indikacni dfik T

(12)

b) Zasadte indika¢ni dfik do pistu (10)

c) Zasadte do pistu pojistny krouzek (14) (R /\jL
d) Zasadte O-krouzek (15) do valce (16a)

@ Pouze s indikaci:

a) Zasadte valce (16/17) do télesa (drazka v
télese musi byt zarovnana se zafezem v
kazdém valci)

o |

~

TD 418-074

b) Zahaknéte pojistné draty (19) a otacejte
kazdym valcem po sméru hodinovych
rucicek, dokud konec pojistného dratu
nezapadne do drazky v télese (potom
pojistny drat zajistéte pootoCenim valce v
opac¢ném sméru)
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Udrzba 6

6.8 Opétovna montaz pohonu, typ 630

Prostudujte si peclivé pokyny.

Polozky odkazuji na Pohon Koltek 630 na strané 55.

Pfed montazi promazte vS§echny O-krouzky silikonovym nebo obdobnym olejem.

@a)

b)

Sestavte pohon podle pokynu Sefizeni
uzavéru na strané 46. Poté pokracujte
podle pokynl na této strance

Umistéte téleso/valec (1/17) do
pfidavného vybaveni s valcem
namontovanym na spodni strané. Usadte
pruzinu (22) doprostied valce (16), aby
nepfisla do styku s vnitfnim povrchem.

=,

el

b)

Umistéte pfidavné vybaveni s valci do lisu

Usadte pfirubu (24) na stfed pruziny (22)

AN

L

e
a) Zatladte prirubu (24) do vélce (16) T T
b) Zasunte pojistny drat (23) do valce
c) Vyjméte pohon z lisu. (Pro velikosti 63,5—

76,1 mm/DN65 opakujte kroky 1 az 3)

TD 418-081
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6 Udrzba

@ Pouze s indikaci: ::T

Opakuijte kroky 1 az 3. Pfi opakovani kroku
pouzijte misto pfiruby (24) pfirubu (25) nebo
(33).

Pro velikosti 63,5-76,1 mm/DNG65: pfipevnéte
viko valce (26) k valci pomoci Sroubu (26a).

TD 418-081

6.9 Opétovna montaz pohonu, typ 633

Prostudujte si peclivé pokyny.

Polozky odkazuji na Pohon Koltek 633 na strané 61.

Pfed montazi promazte vSechny O-krouzky silikonovym nebo obdobnym olejem.

@ Pouze s indikaci:

Opétovné smontujte pohon podle kroku 1 az
3 v kapitole Opétovna montaz pohonu, typ
631/632 na strané 41. Poté pokracujte podle
pokyn( na této strance.

a) Zasadte valec (16) do télesa (1) (drazka v
télese musi byt zarovnana se zafezem ve
valci).

b) Zahaknéte pojistny drat (19) a otacejte
valcem po sméru hodinovych rucicek,
dokud konec pojistného dratu nezapadne
do drazky v télese

c) Stejnym postupem pfipevnéte valec (17) k
télese (v pfipadé demontaze)

@ Nasadte O-krouzek (30) na valec (16) , Tﬂ

TD 418-087
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Udrzba 6

@ Pouze s indikaci:

Opétovné smontujte pohon podle kroku 1 az
3 v kapitole Opétovna montaz pohonu, typ
631/632 na strané 41. Poté pokracujte podle

pokynu na této strance. /@\
a) Nasadte O-krouzek (11) na pfidavny pist T =" ro 410080

(29)
b) Zavedte pfidavny pist do valce (16)

a) Nasadte pfidavny valec (28) na valec (16) j H

b) Zahaknéte pojistny drat (23) a otacejte - -
pfidavnym valcem po sméru hodinovych J H - o
ru€i¢ek, dokud konec pojistného dratu — i

nezapadne do otvoru ve valci

Pro velikosti 89—101,6 mm/DN80-100
opakuijte kroky 3 az 5 v této kapitole.

6.10 Demontaz a opétovna montaz zvlastnich indikacnich jednotek

I

Prostudujte si peclivé pokyny.

Pfed montazi promaZte vSechny O-krouzky silikonovym nebo obdobnym olejem.

@ Demontaz — postranné instalovana
indikace:

a) Uvolnéte Sroub v indikatoru

b) Vytahnéte indikator E%@%}

TD 418-110
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6 Udrzba

@ Demontaz — postranné instalovana
indikace:

a) Uvolnéte Sroub (Srouby) v montaznim
drzaku

b) Sejméte montazni drzak

Zkontrolujte, zda indikator indikuje vSechny
polohy ventilu. Pro pohon 180°: Odfiznéte
kolik indikatoru, aby se mohl indikator piné
otacet.

@ Montaz - postranné instalovana indikace:
a) Nasadte montazni drzak na ventil.
b) Utahnéte Sroub (Srouby) v montaznim
drzaku

Zkontrolujte, zda indikator indikuje vSechny
polohy ventilu. Pro pohon 180°: Odfiznéte
kolik indikatoru, aby se mohl indikator plné
otacet.

NP
[T ]
L]

L
fan)

.
i

TD 418-111

@ Opétovna montaz — postranné instalovana
indikace:

a) Nasadte indikator

b) Vyrovnejte indikator ¢i montazni drzak a
utdhnéte Sroub

POZNAMKA —
—F

TD 418-110

- [1]
]

Zkontrolujte, zda indikator indikuje vSechny
polohy ventilu. Pro pohon 180°: Odfiznéte
kolik indikatoru, aby se mohl indikator pIné
otacet.

6.11 Sefrizeni uzavéru

Prostudujte si peclivé pokyny.

Polozky odkazuji na Seznamy dilil a rozloZené pohledy na strané 53.

Pfed provozem ventilu sefidte uzavér.

V8echny ventily Koltek se dodavaji s uzavérem povolenym po tlakové zkousSce. Pfed uvedenim
ventilu do provozu je proto nutné nastavit uzaveér.
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Udrzba 6

Serid'te uzavér po kazdych 1500 otackach.

@ a) Uvedte uzavér (6) do neutralni polohy
(zadné privody)

b) Povolte bezpec€nostni Sroub (9).

c) Vezméte inbusovy kli¢ za kratkou stranu a
utahujte, dokud nepocitite odpor

d) Vezméte inbusovy kli¢ za dlouhou stranu
a utahnéte utahovak o dalSich 174 otocky
(540°). PFi tomto postupu bude utahovaci
moment pouze pfiblizny

" To41s0s9

@ Nasadte bezpecnostni Sroub (9) a utahnéte
inbusovym klicem.

/\ UPOZORNENI

Utahovak jiz dale neutahujte.

@ Alternativni postup sefizeni (zadné
pfivody)
a) Uvedte uzavér do neutralni polohy
b) Utahovak (8) se utahuje inbusovym

klicem az do dosazeni pozadovaného
utahovaciho momentu (viz tabulka nize).

@ Alternativni postup sefizeni (zadné
pfivody)

- Drik

- Sefizovaci Sroub
- Unasec

- Inbusovy Kli¢

- Momentovy kli¢

- Sefizovaci méritko

’
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6 Udrzba

R O rocviner

Pokud utahovaci moment uréujete
momentovym kli€em, uvedenou velikost
unasece je tfeba pouzit v dolni ¢asti hfidele

(©).

Tabulka 1: Doporugeny utahovaci moment

ventild, Nm:
Lozisko .
Rozmér ventilu = = Velikost unase-
mm Bronz PTFE Paska vodiciho ée
krouzku

DN25/25 mm 5 3 2 21
DN40/38 mm 15 10 8 27
DN50/51 mm 20 12 10 36
63 mm 30 20 19 36
DN65/76,1 mm 45 27 22 36
DN80 51 31 26 41
DN100/101,6 mm 110 80 67 41
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7/ Technické udaje

I

Bé&hem instalace, provozu a udrzby je nutné brat ohled na technické udaje.

O technickych udajich by méli byt informovani vSichni pracovnici.

7.1 Technické udaje

Teplota

Teplotni rozsah -10 °C az +110 °C / 14 °F az 230 °F
tlak

Max. tlak na uzavér: 300 kPa / 44 psi (3 bar)

Max. tlak za uzavérem: 1000 kPa / 145 psi (10 bar)

Max. 800 kPa / 116 psi (8 bar)

Tlak vzduchu pro pneumaticky pohon: ] )
Min. 500 kPa / 73 psi (5 bar)

ATEX
Klasifikace: 12 G D!

1 Toto zafizeni nespada do oblasti plisobnosti smérnice 2014/34/EU a nesmi byt opatfeno samostatnym oznacenim CE podle této smérnice, protoze
zafizeni nema vlastni zdroj vzniceni.

Hluénost

Ve vzdalenosti 1 m horizontalné a 1,6 m nad vyfukem bude uroven hluénosti
pohonu ventilu dosahovat pfiblizné 77 dB(A) bez pouziti tlumice a pfiblizné 72
dB(A) s pouzitim tlumi¢e — méfeno pfi tlaku vzduchu 7 bar.

Pripojeni vzduchu
Stlaceny vzduch: R 1/8" (BSP) vnitini zavit

7.2 Fyzické udaje

Materialy

Ocelové ¢asti ve styku s produktem: 1.4404 (316L)
Ostatni ocelové Casti: AISI 304

Povrchova uprava: Polosvétla (Ra = 3,2)

Uzavér z PTFE

Tésnéni ve styku s produktem:
EPDM

Tésnéni pohonu: NBR

Hmotnost (kg)

. 25 38 51 63,5 | 76,1 | 101,6 25 40 50 65 80 100
Velikost

Hmotnost (kg) | 1,8 3,3 4,8 6.9 10,5 | 25,0 1,8 3,3 4,8 10,5 | 22,0 | 25,0
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8 Nahradni dily

Pro kazdy prodavany vyrobek znacky Alfa Laval je k dispozici seznam nahradnich dild.

Tento seznam nahradnich dil obsahuje nejbéznéjsi dily strojniho zafizeni, jez podléhaji opotfebeni.

Pokud je potfeba jakakoli sou€ast, ktera neni v seznamu uvedena, obratte se na zastupce
spolecnosti Alfa Laval s dotazem na dostupnost.

Katalog nahradnich dild najdete na https://hygienicfluidhandling-catalogue.alfalaval.com.

Vzdy pouzivejte originalni nahradni dily Alfa Laval. Zaruka na produkty Alfa Laval vyZaduje pouziti
originalnich nahradnich dilG Alfa Laval.

8.1 Objednani nahradnich dill

PFi objednavani nahradnich dila vzdy uvedte:

1. Vyrobni Cislo (je-li k dispozici)

2. Cislo polozky / &islo nahradniho dilu (je-li k dispozici)

3. Kapacitu nebo jinou pfisludnou identifikaci

8.2 Sluzby spoleénosti Alfa Laval
Spole¢nost Alfa Laval je zastoupena ve vSech vétSich zemich svéta.

V pfipadé jakychkoli dotazi nebo pozadavkl na nahradni dily pro zafizeni Alfa Laval se nevahejte
obratit na mistniho zastupce spole¢nosti Alfa Laval.

200007924-1-CS
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8 Nahradni dily

8.3 Zaruka — definice

/\ VAROVANI

Pravidla uvedena v €asti Uréené pouZiti maji absolutni platnost. PouZivani dodaného vyrobku Alfa Laval je
povoleno pouze v souladu s technickymi udaji uvedenymi v ¢asti Uréené pouZiti.

PouZiti jiné, neZ které bylo dohodnuto se spole€nosti Alfa Laval Kolding A/S, vylu€uje jakoukoli
odpovédnost a zaruku.

Neni povoleno dodany vyrobek Alfa Laval jakkoli upravovat nebo ménit, pokud k tomu Alfa Laval Kolding
A/S neposkytne vyslovné svoleni.

Odpovédnost a zaruka se vylucuji:
» V pfipadé nedodrzeni rad a pokynu uvedenych v navodu k obsluze;
» v pfipadé nespravné obsluhy nebo nedostateéné udrzby dodaného vyrobku Alfa Laval;

+ v pfipadé jakékoli zmény funkce dodaného vyrobku Alfa Laval bez pfedchoziho pisemného
souhlasu spolecnosti Alfa Laval Kolding A/S;

» v pfipadé upravy dodaného vyrobku Alfa Laval neopravnénymi osobami;

» v pfipadé pouzivani dodaného vyrobku Alfa Laval, aniz byste dbali na pfislusné bezpecnostni
predpisy (viz Bezpecnost na strané 7);

» v pfipadé, ze neni pouzito ochranné zafizeni a procesni/pomocné zafizeni bubnu neni zastaveno;

» V pfipadé, ze dodany vyrobek Alfa Laval a pomocné soucasti nejsou fadné udrzovany (udrzba se
provadi ve stanovenych intervalech, véetné montaze predepsanych nahradnich dil();

pfi vyméné dilt se museji pouzivat pouze originalni nahradni dily vydané vyrobcem.
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9 Seznamy dill a rozloZzené pohledy
9.1 Ventil Koltek

Lozisko a viko pro lozisko

TD 418-176

Poz Pocet Nazev Poz. Pocet Nazev

1 8 Sroub 6f 1 O-krouzek

2a 2 Vodici krouzek 6 1 Jednotka uzaveéru

2 2 Viko pro vodici krouzek 6d 1 Sefizovaci kli¢

3 2 O-krouzek 6e 4 Talifova pruzina

4 2 O-krouzek 1 Téleso ventilu

5 1 Hridel 1 Utahovak

6a 1 Uzavér 9 1 Bezpecnostni Sroub
6b 1 Tésnici krouzek 10 1 Zaklinéni

6¢C 1 Opérny krouzek
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9 Seznamy dilu a rozloZené pohledy

9.2 Paka pro ventily Koltek

Poz. Pocet Nazev

11 1 Ruéni paka
12 1 Spicaty $roub
13 1 Zaklinéni
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Seznamy dilG a rozloZzené pohledy 9

9.3 Pohon Koltek 630

24
23

1 2
S indikaci Bez indikace
Velikosti 63,5-76 mm Velikosti 25-51 mm

DN65 DN25-50
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9 Seznamy dilu a rozloZené pohledy

Poz. Pocet Nazev Poz. Pocet Nazev

1 1 Téleso 18 2 O-krouzek

2 1 Drik 19 2 Pojistny drat

3 1 Zaklinéni 20 1 Konzolka

4 1 Kolo pievodu 21 4  Sroub

5 1 LozZisko 22 1 Pruzina

6 1 O-krouzek 23 1 Pojistny drat

7 1 Vodici krouzek 25 1 Pfiruba pro indikaci

8 1 Lozisko 26 1 Pfiruba pro indikaci

9 1 Pojistny krouzek 26a 2 Sroub

10 1 Pist 27 1 Sroub pro indikaéni dfik

11 1 O-krouzek 32 1 Egoyzbdeuncih%ro pfipojeni ovladaci-
12 1 Indikacni dfik

15 1 O-krouzek 33 1 Vedeni pro indikaci

16 1 Valec 34 1 II\3/|r|<_)|c2ﬂ£§))u2en|' dfiku (pouze pro
7 T Kyt 35 1 Vodici krouzek

56

200007924-1-CS



Seznamy dilG a rozloZzené pohledy 9

9.4 Pohon Koltek 631

32
16
35
11
10
{ .,
QT+
0
/ @
//
19 ’v ),
32 S

o
& 34
O3
o
20

o 7 <% 20
i 9 ° g 21 <
\:
1 S indikaci:

2 Bez indikace
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9 Seznamy dilu a rozloZené pohledy

Poz. Pocet Nazev Poz. Pocet Nazev

1 1 Téleso 13 1 O-krouzek

2 1 Drik 14 1 Pojistny krouzek

3 1 Zaklinéni 15 1 O-krouzek

4 1 Kolo pfevodu 16 1 Valec

5 1 LoZisko 17 1 Kryt

6 1 O-krouzek 18 2 O-krouzek

7 1 Vodici krouzek 19 2 Pojistny drat

8 1 Lozisko 20 1 Konzolka

9 1 Pojistny krouzek 21 4 Sroub

10 1 Pist 32 2 ﬁgoyzt:jeuncihpl)]ro pfipojeni ovladaci-

11 1 O-krouzek —

12 1 Indikaéni dFik 34 1 II\D/Irlc_)iglk_()))uzem dfiku (pouze pro
35 1 Vodici krouzek

58
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Seznamy dilG a rozloZzené pohledy 9

9.5 Pohon Koltek 632

+

s 12d

19
i 3
Do U 1w

O 5

! -
m Ell
& 34

1 S indikaci:

2 Bez indikace
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9 Seznamy dilu a rozloZené pohledy

Poz. Pocet Nazev Poz. Pocet Nazev

1 1 Téleso 12d 1 Prodluzovaci dfik

2 1 Drik 15 1 O-krouzek

3 1 Zaklinéni 16 1 Valec

4 1 Kolo pfevodu 16a 1 Valec

5 1 LoZisko 17 1 Kryt

6 1 O-krouzek 18 2 O-krouzek

7 1 Vodici krouzek 19 2 Pojistny drat

8 1 Lozisko 20 1 Konzolka

9 1 Pojistny krouzek 21 4 Sroub

10 1 Pist 32 2 ﬁgoyzt:jeuncihpl)]ro pfipojeni ovladaci-
11 1 O-krouzek

12a 1 Indikaéni dik 33 1 Pouzdo

12b 1 Pruzina 34 1 |Ii’/lrlsi)glso)uzem dfiku (pouze pro
12¢ 1 Sroub 35 1 Vodici krouzek

60
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Seznamy dilG a rozloZzené pohledy 9

9.6 Pohon Koltek 633
32

S = 0@/)
i QS

2 A
20
2 1 TD 418-233
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9 Seznamy dilu a rozloZzené pohledy

Poz. Pocet Nazev Poz. Pocet Nazev

1 1 Téleso 17 1 Kryt

2 1 Drik 18 2 O-krouzek

3 1 Zaklinéni 19 2 Pojistny drat

4 1 Kolo pfevodu 20 1 Konzolka

5 1 Lozisko 21 4  Sroub

6 1 O-krouzek 28 1 Pfidavny valec

7 1 Vodici krouzek 29 1 Pfidavny pist

8 1 Lozisko 30 1 Pojistny drat

9 1 Pojistny krouzek 31 1 O-krouzek

10 1 Pist 32 3 ﬁgoyzt:jeuncihpl)]ro pfipojeni ovladaci-

11 2 O-krouzek

16 1 Valec 34 1 Prodlouzeni dfiku
35 1 Vodici krouzek
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Seznamy dilG a rozloZzené pohledy 9

9.7 Podélné instalovana indikaCni jednotka Koltek

= 5

4 @ s
=

=

—

O

TD 418-195

Poz. Pocet Nazev

1 1 Montazni drzak

2 2 Sroub pro montaz konzoly
3 1 Indikator

4 1 Sroub pro indikator

5 1 Lozisko

6 1 Bezpecnostni Sroub
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